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REMERCIEMENTS

Je tiens 2 remercier les bibliothécaires et les archivistes de la ville
de Bordeaux, Héléne de Bellaigue et Pierre Botineau, directeurs de
la Bibliothéque Municipale, ainsi que Nathalie Fabre, directrice des
Archives Municipales; sans leur ouverture d’esprit et leur aide, cette
étude consacrée aux bibliothécaires et aux archivistes n’aurait pas
été possible. Deux éminents chercheurs frangais qui consacrent leurs
travaux 2 Montaigne, Michel Simonin — malheureusement décédé en
2000 — et Philippe Desan, ont montré de ’intérét pour la question des
transcriptions et édité des articles préparatoires sur le sujet en 1998.
M.Simonin a pris sur le temps qu’il consacrait a ses multiples acti-
vités de chercheur pour écrire une préface vive et sensible a ce livre.

Je souhaite aussi remercier la Commission de Développement de
1I’Université de Centre College qui m’a accordé un congé sabbatique
et des fonds entre 1995 et 1999; ces fonds m’ont permis d’explorer
des aspects des éditions de Montaigne réalisées vers 1900; grace a
eux, j’ai pu séjourner en France, consulter des ouvrages dans les
bibliotheques et participer a des colloques. Le Doyen, si clairvoyant,
John Ward, a été d’une importance toute particuliére a travers ses
encouragements, ses critiques lucides, comme 1’ont ét€ mes chers
collegues du Département de Frangais, Karin Ciholas et Charles
Vahlkamp. Sarah Cantrell, dont j’ai cité le nom dans le livre, a bien
voulu mettre ses lumiéres d’étudiante en maitrise au service du
déchiffrement, des transcriptions et des traductions. Shayne Jarman
et Patsy McAfee, de I’équipe de Centre College, ont bien voulu relire
les épreuves du texte. Les erreurs qui demeurent sont de mon cru.
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